
Si vous parlez ou lisez une langue autre 
que l'anglais, votre médecin est tenu de 
vous trouver un interprète ou un service 
de traduction. C'est la loi.* 
Ces services doivent être :

•	 Fournis en temps opportun

•	 Disponibles chaque fois que vous voyez votre médecin

•	 Pour tous les documents importants provenant de votre médecin

•	 Sans frais

Votre médecin ne peut pas :
•	 Ignorer votre demande

•	 Vous demander d'ammener votre propre interprète ou traducteur

•	 Vous faire payer pour ces services

* Title VI of Civil Rights Acts of 1964, Executive Order 13166

Gardez cette carte avec 
vous pour demander les 
services d'un interprète ou 
d'un traducteur, lorsque 
vous vous rendez chez le 
médecin ou dans un centre 
de soins d'urgence.

Je parle Français

I speak French

I need an interpreter or translation services. 

Please note my language and need for an 
interpreter and translation in my chart. You are 
required to provide an interpreter and translation 
services by law.

For more information, please call   
1-800-408-7511 (TTY/TDD 1-800-570-1190) 
ou visiter www.amerihealthcaritasdc.com. 

Je parle Français

Je besoin d'un interprète ou de services de 
traduction. 

Veuillez noter ma langue et mon besoin d'un 
interprète et d'une traduction dans mon dossier.  
Vous êtes tenu, par la loi, de fournir un interprète  
et des services de traduction.

Pour plus d'informations, veuillez appeler au  
1-800-408-7511 (ATS/ATME 1-800-570-1190) 
ou visiter www.amerihealthcaritasdc.com. 

Veuillez retirer cette carte et l'emporter avec vous          
chez votre médecin.						      Pliez-la en deux pour la garder dans votre poche.



www.amerihealthcaritasdc.com

5400ACDC-16214


